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N* Documento:
Expediente:

DEI

DE(OF):

OR . R
GANIZAGION DE PROTEGCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF

PERU /
DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

DESCRIPCION DEL ENVIO -
or - Name and address of exporter

—

Nombre y direccion del expartad

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared namé

O MELRO-FRUTAS E LEGUMES, LDA - RUA

Cantidad declarada y nombre de! Producto - Declared quantity

17,712.000 KG - UVA, lula lrescd

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages

2160 CAJA(S)

Medios
Declared mean

MARITIMO

Lugar de Origen - Place ol Origin

LIMA-PERU

CERTIFICADO Fi

- AV.MANMUEL OLGUIM NRO. 501 IN

J & L AGROEXPORTACIONES S.AC.
and address of consignee

DA SOBREIRA - SANGUINHA

2nd name of product

de transporte declarados
s of conveyanse

TOSANITARIO
v CERTIFICATE

I

ANIZAGION DE PROTECGION FITOSANITARIA
TECTION ORGANIZATION

N° 1211482

ORG
pl ANT PRO

PORTUGAL

© 0028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

_ 2540-454 GARVALHAL-BBR PORTUGAL EORI PT501432523

Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

Vilis vinifera

Marcas distintivas - Dislinguising marks

ROYAL GRAPES

Punto de enlrada declarado - Declared point of enlry

SINES

1o cortify that plants, plant products or other roguiated articlos dascrbed herein have been

a5 anfeulos raglamentados
do con (05 procadimiantos
bres de las plagas cuarenlenafias pspecificadas
1osanitarios vigenlos delaparto
ontenadas reglamenlarias.

ductos vegetales y otf

rifica que las plantas, pro
do a ansayo da ACUEN

Inspeccionada vio somell
nh

Por la presento 5 co
descrios agul se han
oficiales adecuados y 52 considera que esld

por la parte contratante imparladora y que cumplen las requisites

as plogas re cuas

This is

insorctad andar tasted according 1o approniats olhieidl procacures and ara considarad fo ba lree
from the quarantine pest specified by the imparting contracting party and o conform with the
currant phytosanifaly requeriments el tha importing contraching party, includng thase for regulated
non qu.-iranh’no posls.

contratante impertadora, incluidos las relalivas @ I

TRATAMIENTO DE DESINFEST

Tratam

*......_...-..,..-......-...-._.-_....

ente aclivo) - Chemical preduct (aclive ingrecient)

Fecha - Dale

Producto quimico (ingredi

Duracion y temperatura - Duration and temperature

comergializa

prohibyda sU
ol derecho d

dogumanto Quedande
EI SENASA se rasanva

ACION ADICIONAL -

El tillar e« rasponsabla de cautelada intagridad de!

DECLAR

*THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X

ACION Y/O DESINFECCION - D

Informacion adicional - Aditional inferma

o iniclar [as acciones chviles o penal

OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 201

ISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

ienta - Treatment
Cencentracicn - Concenlration

tion

=idn, alteracion, aduliaracién, taleificacidn o cualquier enmendadura gue @ efazua en gy contanido
las gue corresponda )

ADDITIONAL DECLARATION
g/2072*" The fuils shall b free from |

H

Fecha de inspeceién.
Dale of inspection:

09/01/2023

Nombre del funcionario autorizado  BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of authorized officer; wlly
Lugar y fecha de expedicién
LIMACALLAO
Place and date of issue: CALLAO, LUNES 9 DE ENEREE)E,{E?__—-—
Firma y Sello (Signature and Stamp)
£l SENASA, sus funclonarios y reprasentantes dedlinan toda responsabllidad financiera resullante de este Cenificado.
No financial liability with respect [0 Ihis cartificata shall attach ta SENASA or lo any of ils officers of rapresenialives.
: e+ i N* 21175, concordanta a la Canvencidn Internacicnal de Protaccién Fitosanitaria da la FAO
e —tm= mDamat 1 Adalnll 1
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